Prijezdy a odjezdy viaki

STEDRA

SPRAVA ,
JELEZNIC Plati od 12.12.2021 do 10.12.2022
Viak smér
Pfijezd | Odjezd | Druh| Cislo | Z > do Poznamky
4.48| 4.49| Os | 16740|Zlutice( 4.38) Becov nad Teplou( 5.37)|jede viX
5.26| 5.27| Os | 16703 | Touzim( 5.09) Rakovnik( 7.10) | Touzim-Zlutice jede v Zlutice-
Rakovnik nejede 25.XII., 1.1.
551| 5.52| Os | 16700 |Rakovnik( 4.00) Becov nad Teplou( 6.45)|jede viX
6.28| 6.29| Os | 16705|Bec€ov nad Teplou( 5.43) Rakovnik( 8.05)|jede vX
7.34| 7.35| Os | 16707 |Bec¢ov nad Teplou( 6.52) Rakovnik( 9.12)|Becov nad Teplou-Zlutice jede v &;
Zlutice-Blatno u Jesenice nejede
25.XIl., 1.1.
8.16| 8.17| Os | 16702 |Rakovnik( 6.33) Becov nad Teplou( 9.01)
10.36| 10.37| Os | 16704 |Rakovnik( 8.35) Beéov nad Teplou(11.20)| Zlutice-Begov nad Teplou jede v ® a t
10.35| 10.38| Os | 16741 |Becov nad Teplou( 9.51) Zlutice(10.50)|jede v ® a t
12.13| 12.17| Os | 16711 |Be€ov nad Teplou(11.31) Rakovnik(14.18)
12.15| 12.17| Os | 16706 | Rakovnik(10.34) Beéov nad Teplou(13.01)|Zlutice-Becov nad Teplou jede v R
14.19| 14.22| Os | 16743 |Becov nad Teplou(13.35) Zlutice(14.34)|jede v
14.20| 14.22| Os | 16708 |Rakovnik(12.17) Becov nad Teplou(15.05)
16.26| 16.28| Os | 16747 |Bec€ov nad Teplou(15.44) Zlutice(16.39)
16.26| 16.28| Os | 16710|Rakovnik(14.38) Becov nad Teplou(17.12) g:lx)'(élfle-BeéOV nad Teplou nejede 24.,
18.22| 18.23| Os | 16749 |Becov nad Teplou(17.40) Zlutice(18.34) | nejede 24., 31.XII.
19.12| 19.13| Os | 16712|Rakovnik(16.38) Beéov nad Teplou(19.55)|Blatno u Jesenice-Zlutice nejede 24.,
31.XIl.; Zlutice-BeC€ov nad Teplou jede
v(® a t, nejede 24.XIl.
20.45| 20.46| Os | 16753 |Becov nad Teplou(20.03) Zlutice(20.57)|jede v ® a 1, nejede 24.XI1.

VYSVETLIVKY / ERKLARUNGEN / EXPLANATION

Druh viaku

Os Osobni vlak / Regionalzug / Local train

Dopravce vlaku je uveden ve sloupci ,Pozndmky“; pokud neni uveden,

je dopravcem vlaku spole¢nost Ceské drahy, a.s. / Das
Eisenbahnverkehrsunternehmen (EVU) steht in der Spalte ,Poznamky*;
wenn nichts angefiihrt ist, geht es um EVU Ceské drahy, a.s. / The Railway
Undertaking (RU) is listed in the “Poznamky” column; if not stated,

the RU is Ceské drahy, a.s.

Omezeni jizdy / Fahrtbeschriankungen / Operation days

R pracovni dny (pondéli az patek, s vyjimkou v CR statem uznanych
svatku) / Arbeitstage (Montag bis Freitag aufRer tschechischen
Feiertagen) / working days (Monday to Friday except of Czech

public holidays)

+ nedéle a v CR statem uznané svatky / Sonntage und tschechische
Feiertage / Sundays and Czech public holidays

@D - @ dny v tydnu (pondéli-nedéle) / Wochentage (Montag—Sonntag) /

days of week (Monday—Sunday)

Nastupisté = Nast. = Bahnsteig / platform
= Gleis / track

Kolej = Kol.

Plati od
od
do

z
v

= Giltig ab / Valid from

=ab /from
=bis /to

= von / from

=in/on

Provozovatel drahy

Sprava zeleznic, statni organizace
Dlazdéna 1003/7, 110 00 Praha 1

spravazeleznic.cz

ver. KGVD / data ver. 2.10 Data 12.12.2021

denné = taglich / daily
jede
jede v =verkehrt an / operating in

nejede = verkehrt nicht / not operating

= verkehrt / operating

nejede v = verkehrt nicht in / not operating in

aod

a =und/and
=und ab / and from

DalSi informace o viaku / Weitere Auskiinfte / Other notes

X vlak zastavuje jen na znameni nebo pozadani. Cestujici, ktery chce do vlaku nastoupit, je povinen
zaujmout na nastupisti takové misto, aby mohl byt strojvedoucim vlaku v€as spatfen. Cestujici, ktery
chce z vlaku vystoupit, je povinen kladné reagovat na dotaz zaméstnance dopravce ve vlaku nebo
obslouzit signaliza¢ni zafizeni. Pokud soupravu tvofi vice vozl a tyto jsou bez signalizacniho
zafizeni, vlak zastavi vzdy. / Zug halt nur bei Bedarf. Ein Reisender, der in den Zug einsteigen
mochte, hat auf dem Bahnsteig einen solchen Platz einzunehmen, damit ihn der Lokomotivfiihrer
rechtzeitig sehen kann. Ein Reisender, der aus dem Zug aussteigen méchte, hat positiv auf eine
Frage eines Mitarbeiters des Beférderers im Zug zu reagieren oder eine entsprechende Signalanlage
zu betatigen. Falls der Zug aus mehreren Wagen besteht und in diesen keine Signalanlage
vorhanden ist, halt der Zug immer. / The train stops upon signalling or upon request; passengers
wishing to board the train are required to occupy a place on the platform where they can be seen
by the train driver in time. Passengers wishing to disembark from the train are required to respond
affirmatively to a carrier employee’s question or to use a signalling mechanism. If the train has
multiple carriages and these have no signalling mechanism, the train always stops.

Pripadné informace o zpozZdéni vlaku si vyZadejte u vypravciho Zeleznicni stanice Blatno u Jesenice, tel. ¢. 972 527 335

Obchodni jména a sidla dopravct

Ceské drahy, a.s., nabrezi
L. Svobody 1222/12, 110 15 Praha 1

Systém KANGO vyvinula KST FRI Zilinska univerzita




